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,2Ludska spolo¢nost sa nikdy nezaobide bez humanitnych
disciplin.“ Rozhovor s profesorom Danielom Skovierom
pri prileZitosti jeho Zivotného jubilea

(Univerzita Komenského v Bratislave, Trnavska univerzita)

“The human society can never do
without the humanities.” The Inter-
view with Prof. Daniel Skoviera on
the Occasion of His Jubilee

At the end of November of this year the clas-
sical philologist, Neo-Latinist and university
pedagogue, Daniel Skoviera, celebrates his 70
jubilee. He was born on 30 November 1946 in
the village of MikuldSova near Bardejov. He
comes from the family of a Greek Catholic
priest who in the 1950s was persecuted by the
communists and displaced to Bohemia. After
that a period of frequent moving began for the family. In 1963 they were again allowed to
return to Slovakia.

Daniel Skoviera completed his studies at the secondary economic school and thanks to lucky
circumstances he went to study Latin and French languages at the Comenius University in
Bratislava. After his graduation he stayed at the university and he also taught at a secondary
grammar school. Despite his pedagogical abilities, as late as until 1989 he could not teach due
to his origin and the political situation. Instead, he worked at the Department of History and
Theory of Journalism at the Faculty of Arts CU.

After the Velvet Revolution he returned to the Department of Semitic and Classical Philol-
ogy. He also taught Greek at the Roman Catholic Theological Faculty and at the theological
institute Aloisianum in Bratislava. In 1992 he was awarded venia docendi. In the same year
he belonged to the group that restored the Trnava University, inter alia with the intention to
rehabilitate classical languages. From its restoration up to 2014 he worked at this university
as the head of the Department of Classical Languages. In 2004 he was appointed professor
of classical languages.

In his long research and teaching career Prof. Skoviera has dealt with the writings of Chris-
tian antiquity and the literary texts of Neo-Latin period. With the total number of more than
four hundred publications he is rightly ranked as one of the important personalities of the
cultural history of the post-November Slovakia.

Koncom novembra tohto roka sa doziva sedemdesiatich rokov klasicky filolég, ne-
olatinista a vysokoskolsky pedagég Daniel Skoviera. Narodil sa 30. novembra 1946
v dedine MikulaSova nedaleko Bardejova. Pochddza z rodiny gréckokatolickeho
knaza, ktory bol v patdesiatych rokoch minulého storocia prenasledovany a odsu-
nuty do Ciech. Pre rodinu v tom ¢ase nastalo obdobie ¢astého stahovania, az ked sa
roku 1963 mohla znova vratit na Slovensko.
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Daniel Skoviera absolvoval strednt ekonomicki $kolu a vdaka Stastnym okol-
nostiam pokracoval v §tidiu na Komenského univerzite v Bratislave, v odbore la-
tinsky jazyk - franctizsky jazyk. Po skonceni $tidia zostal pdsobit na univerzite,
pricom vyucoval aj na gymnaziu. Napriek pedagogickym danostiam kvoli svojmu
povodu a politickej situdcii az do roku 1989 nemohol podsobit ako pedagdg, ale bol
pracovnikom Oddelenia dejin a tedrie Zurnalistiky FiF UK.

Po zmene politickej klimy sa vratil na katedru semitskej a klasickej filolégie, vy-
ucoval gréctinu na Rimskokatolickej bohosloveckej fakulte v Bratislave a v teologic-
kom inétitite Aloisianum. V roku 1992 ziskal venia docendi. V tom istom roku patril
k skupine, ktora znovu obnovila Trnavsku univerzitu, okrem iného so zdmerom
rehabilitovat klasické jazyky. Od jej zalozenia do roku 2014 posobil vo funkcii vedu-
ceho katedry klasickych jazykov na tejto univerzite. V roku 2004 bol menovany za
profesora v odbore klasické jazyky.

Vo vedecko-pedagogickej ¢innosti sa prof. Skoviera dlhodobo venuje spisom
krestanskej antiky a literarnym pamiatkam novolatinského obdobia. S celkovym
poctom publikovanych prac viac nez Styristo sa pravom zaradil medzi vyznamné
osobnosti kultirnych dejin ponovembrového Slovenska. Medzi jeho najznamejsie
préace patria: preklad historického diela Ammiana Marcellina (1988), za ktory zis-
kal cenu Jana Hollého, monografia o Bardejov¢anovi Valentinovi Echchiovi a jeho
diele (2002), nasledne jeho edicia s prekladom (2006), spis O irecitej spisbe Slovdkov
(2005), preklad Plutarchovych Zivotopisov (2008), publikacia Latinsky humanizmus
(2008), monografia venovana prvému profesorovi klasickej filolégie na Slovensku
Miloslavovi Okalovi, ktora ma prvenstvo aj medzi publikaciami o profesoroch Uni-
verzity Komenského (2014).

Profesor bol aktivnym ¢lenom vedeckych rad na oboch univerzitach, vzdy vita-
nym a konStruktivnym diskutérom, vynikajicim pedagégom, ktory vychoval dve
generdacie slovenskych klasickych filolégov. V neposlednom rade je v§ak skromnym
a pokornym ¢lovekom, ktory nasiel oporu v rodine. Prave t4 mu umoznila veno-
vat sa tomu, ¢o ho napliia. Pre svojich kolegov je prikladom mtdreho, uvazlivého
a otvoreného cloveka, vzdy ochotného pomoct, ktory Zije v silade s hodnotami,
ktoré vyznava.

* Kk

® Pidn profesor, pochddzate z dedinky Mikuldsovd v Bardejovskom okrese, z rodiny
gréckokatolickeho kriaza. Aky je Vds vztah k vijchodu a vijchodniarom?

Mojim rodiskom je rusinska dedinka MikulaSova, v miestnom nareci Niklova, na
severnom okraji Bardejovského okresu. Moj otec tam bol ustanoveny za spravcu
farnosti. Som druhorodené dieta. Pri mojom narodeni mal moj brat Marian 20
mesiacov. Z rodiska sa mi v pamiti uchovali iba drobné udalosti: hrmenie, pad
do zaveja zo sani, ¢o tahal na$ pes Taro. Bol som triapolro¢né dieta, ked sme boli
niteni odist. Z otcovho rodiska Vernara, ktory lezi zhruba 20 km juzne od Popradu,
sme museli prejst do matkinej rodnej dediny Tahanovce pri Kosiciach, odkial nasu
rodinu napokon odlifrovali na Ceskomoravsku vysocinu. O tom, Ze vychodoslo-
venskymi nare¢iami dnes prakticky nerozpravam, vsak rozhodol aj povod rodicov.

KULTURNE DEJINY 2/2016 [303]



Rozhovory|

Vernar a Mala Vieska, kam sa moja matka odstahovala k pribuznym z Tahanoviec,
pocas vojny obsadenych Madarskom, predstavuji dve zasadne odliSné narecové
oblasti. M6j vztah k vychodu a vychodniarom je teda nanajvys kladny, rad spievam
vychodoslovenské piesne, ale narecie ovladam iba teoreticky. Napriklad v praxi taz-
ko rozliSujem § od §, Z od Z.

® S rodinou ste sa uz v detstve prestahovali do Ciech - bolo to dobrovolné rozhodnutie
alebo nariadenie ,,vyssej moci“? Ako si spominate na toto obdobie?

Na jednej strane pdsobilo velké nadSenie pre osloboditelov, na druhej strane najma
v Cechéch bolo silné ocarenie Sovietskym zvizom a chut upevnit zvizky so Sesti-
nou sveta. Statna moc v aprili 1950 zrusila gréckokatolicku cirkev a pod kepienkom
navratu sa pokusila vniitit pravoslavie. Nasa rodina, aby nenaru$ovala budovatel-
ské nadsenie, ale sama sa dofi zapojila, bola v oktébri 1951 vystahovana do Ciech.
Dobre si pamétam cestu rychlikom vo vozni, kde sa nedal zavriet oblok, i prechod
do spacieho vozna, ktory si vydobyla mama s tym, Ze nas stahuje $tat. Krajom det-
stva sa mi takto stala Ceskomoravska vysocina. Po istych peripetidch sme do roku
1963 byvali na samote v Ulrichovom mlyne pod Koje¢inom. Na Cechy mam vybor-
né spomienky. V Kojecine som chodil 5 rokov do jednotriedky, potom ako cezpolny
do 6. - 8. triedy v Heralci, ktory lezi medzi Havlickovym Brodom a Humpolcom.
Tu som zacal hrat futbal, ministrovat v kostole i pri pohreboch atd. V spomienkach
sa rad vraciam k rokom exilu v drsnom, no krasnom kraji, i k nezabudnutelnym
ucitelom. Rad sa ta vraciam i fyzicky. Moji byvali spoluziaci totiZ v pravidelnych
odstupoch organizuju stretnutia.

® Na Komenského univerzite ste Studovali latincinu - franciizstinu. Co Vs viedlo k vij-
beru tejto aprobdcie a rozhodli by ste sa dnes rovnako?

Cesta na univerzitu bola dost zlozitd aj vdaka miestnym ¢lenom komunistickej
strany. KedZe sa vtedy urcovali §koldm kvéty, bol som ako bezzemok predurceny
na pracu v podzemi, v baniach. Bodom zvratu, ku ktorému vyrazne prispela ad-
ministrativna reorganizacia Statu roku 1960, vSak bolo to, Ze som sa prestahoval.
Byval som u otcovho najmladsieho brata Simona v Poprade. Tam som absolvoval
9. triedu. Pri rozhodovani, kam po jej skonceni, som sa hlasil na popradskd strednt
ekonomicku Skolu, aby som mal v ruke nieco konkrétne, nejaky chlieb. Napriek
kadrovym Sramom ma napokon prijali. Vda¢im za to odvaznemu postoju niekto-
rych ¢lenov prijimacej komisie. Priznavam, Ze ekonomické predmety ma az tak
nepritahovali. Preto som sa hlasil na franctizstinu - ti ma ucil Bruno Ripka - a (tro-
cha dobrodruzne) na §paniel¢inu. Iné kombindcie jazykov vSak v Bratislave roku
1965 neboli a ja som sa chcel stat romanistom. Za pomoc dodnes vdacim svojmu
triednemu ucitelovi Jurajovi Stletému. Pripominam, zZe prihlaSka mala aj dolezité
rubriky o pévodnom povolani rodi¢ov a osobnom vztahu k ndbozenstvu. Dva dni
po prijimackach, 19. juna 1965, som maturoval. O pér dni priSiel poteSujici dekrét
o prijati. V tej iste obalke bola aj tazko odmietnutelna pozvanka na tzv. letnt aktivi-
tu, na prvu brigddu. Absolvoval som ju v dnes uz zatopenej Paludzi pri Liptovskom
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Mikulasi. V polovici septembra 1965 som sa zapisal na fakultu. Poprad nebol nijaké
zapadnuté mesto, no Bratislava a vysoka §kola pontikala podnety pre ovela slobod-
nejSie myslenie i konanie. Nikto nekontroloval prihldsenie do organizacie zvizu
mladeze. Paradoxne najpriebojnej$im predmetom boli Dejiny medzinarodného ro-
botnickeho hnutia a KSC. Docent Jan Usiak si dovolil na prednéskach neslychanym
sposobom kritizovat ¢innost strany a najma stidruha Stalina. Ako sa vSak zrodila
latin¢ina v mojej kombinacii? Pocas prijimacej skisky - viedli ju madame Forga-
chova a Nelida Noskovicova - priSiel profesor Okal s ozndmenim, Ze ministerstvo
povolilo otvorit kombindaciu latin€iny s franctizstinou, takZe kto chce, mo6ze podstu-
pit skusku aj na tento odbor. SkiiSobnu vetu Populi nostri horti sunt altae si pamatam
dodnes. Jediné, ¢o mi v nej nesedelo, boli populi ako femininum. Ako vidno, rozho-
dol zasah zhora do mojich nevyhranenych predstav. Tak teda doslo k definitivnej
premene slabého ekonéma na znesitelného filoléga. Latincine a antike som potom
venoval ovela viac energie ako franctizstine. Bol som knihovnikom a mohol som
na fakulte travit ¢as takmer az do desiatej veCer. A pretoZe sa rozplynuli aj vietky
moje Skolské lasky, vrhol som sa na grécko-rimsky starovek zo vetkych sil. Okrem
toho tu fungovali krestanské bunky, v pozadi ktorych stal MUDr. Silvester Kréméry.
V jednej z takych buniek som bol ¢inny aj ja. Na otdzku, ¢i by som sa aj dnes rozho-
dol rovnako, odpovedam kladne.

® Na univerzite ste sa stretli okrem inijch pedagogov aj s prof. Miloslavom Okdlom,
o0 ktorom ste v roku 2013 publikovali odbornou verejnostou velmi dobre prijatii mono-
grafiu. Ako si spominate na pdna profesora, ktorij je prdvom povaZovanyj za zaklada-
tela slovenskej neolatinistiky?

V prvych rokoch Studia som netusil, Ze musi znasat dosledky toho, Ze jeho fran-
ctizska manZelka bola s malym synéekom niitena opustit jeho i Ceskoslovensko.
Casom sa tato informdcia, hoci som sa nezaujimal o stikromie svojich ucitelov,
doniesla aj ku mne. Politicky neangazovany Okal bol nepochybne najvic¢Sou ve-
deckou autoritou a moja knizka o fiom tieto sympatie iba potvrdzuje. Tykaju sa
jeho odborného zaberu a tiizby objavovat histériu vzdelanosti na Slovensku. Roku
1970, po mojom absolvovani a nastupe normalizacie, sa prave on a prof. Spaiar,
vtedy uradujtici dekan fakulty, pri¢inil o to, aby som zostal na katedre. Okal prispel
k mojej orientacii na vyskum novolatinskej spisby. Treba asi pripomentit, Ze po-
zornost venovana dielam nasej minulosti demonsStrovala narodny rozmer dovtedy
skor defenzivnej a exkluzivnej klasicke;j filolégie. Na jednej strane stal §tatom velmi
propagovany kult ludovosti, na druhej strane exkluzivna latin¢ina, hoci - ako vieme
- prave ona v Uhorsku vyrazne prispela k zachrane slovenského etnika. Obdobie,
ktoré ucebnice oznacovali trocha povySenecky ako Panstvo latinskej kultiry, trvalo
do zaciatku 19. storo€ia. Treba povedat aj to, Ze iné literarne jazyky vtedy zaostavali
za latin¢inou po kazdej stranke. D4 sa povedat, Ze neolatinistika v obdobi silného
ideologického tlaku a po faktickom zru$eni vyucovania klasickych jazykov na gym-
naziach prispela k zachrane klasickej filolégie. Okala osobne vSak nezachranila.
Od 1. janudra 1978 odisiel na vlastnu ziadost do dochodku. Pri¢in bolo viacero, ale
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hlavna spocivala v tom, Ze na pracovisku neuplatiioval dosledne vedticu tlohu ko-
munistickej strany. Samozrejme, Okal nebol nikdy jej clenom.

® Po ukonceni stiidia smerovali Vase kroky priamo na bratislavskii katedru klasickej
filologie, alebo ste pdsobili aj niekde inde?

Za cenné skusenosti vdacim gymnaziu na Novohradskej ulici v Bratislave, kde bola
v roku 1968/69 zavedenad gréctina. O tito novinku sa pric¢inil vynikajici latin¢inar
Imrich Nemec, ale gréctinu vyucoval Peter Kuklica, ktorého domécim pdsobiskom
bola katedra. Kuklica z akychsi dévodov poslal na gymnéazium mna a tam som teda
ako Student ziskal svoje prvé skuto¢né ucitelské skisenosti. Zaciatky neboli vynika-
juice. Na prvej hodine som porozdaval niekolko patoriek. Ziskal som tym vSak po-
trebny odstup. Medzi mojich znamej$ich novohradskych Ziakov patria napr. Peter
Babdl, Zuzana Krénerova, Tana Kusa. V jini 1970 som zvladol aj Skolsky vylet k ja-
zeram pri Banskej Stiavnici. O dobrych vztahoch prisneho uéitela so Ziakmi svedci
ich pritomnost na mojej promdcii i pomaturitné stretnutia, na ktoré ma pozyvali.

® Vsiicasnosti sa casto hovori o ,nepotrebnosti“ humanitnijch vied, ¢o sa odrdza aj v ich
financnej podpore zo strany stdtu. Kde vidite miesto humanitnych disciplin v dnesnej
pretechnizovanej spolocnosti, co moézu spolocnosti poskytntit ich absolventi a na co by ste
v argumentdcii za ich podporu klddli najodcsi doraz aj s ohladom na klasicku filologiu?

Pretechnizovanost vnimame iba ako produkt eurdpskej civilizacie; v inych kraji-
nach sd na tom predsa ovela horsie. Podme v§ak k meritu otazky. Ak na prvom
mieste naozaj stoji clovek, potom treba predovsetkym reSpektovat réznost fudi. Nie
kazdy je predurceny uspiet ako basketbalista ¢i vzpierac, nie kazdy ma talent dob-
re hospodarit, nie kazdy ma technické nadanie. Dnes sice v globalnej ekonomike
nevystupuji humanitné vedy tak vyrazne do popredia, ani ich absencia nie je taka
rukolapna, ale Iudska spolocnost sa nikdy nezaobide bez humanitnych disciplin,
bez logiky, gramatiky ¢i dalSich, vratane tych najmddnejSich, ako st psycholdgia
&i sociolégia. Ako najvacsi otaznik vedeckého vyskumu doteraz ostava clovek. Clo-
vek, ktory nie je automat, ale premenliva, mysliaca bytost. Latin¢ina - a potvrdzuji
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to aj vyskumy - je jednou z délezitych P e
ciest k cielu rozpoznat a podla moznosti
vymedzit jeho vlastnosti a postavenie.
Latin¢ina je mftvy jazyk oZivujuci ja-
zyky zivé. Spolu s gréctinou obohacuje
tzv. Zivé jazyky slovotvorbou a neutral-
nou terminolégiou. Pochybujem, Ze tieto
funkcie moéze plne nahradit uprednost-
novand, nechcem povedat forsirovana
anglictina. Pri latin¢ine spravidla odpa-
dava drina ucit sa spravnu vyslovnost.

|

® Po roku 1989 sa tak trochu euforicky ocakdvala rehabilitdcia latinciny na stred-
niyjch skoldch. Aj ked v 90-tych rokoch sa objavila hlavne na cirkevngch a 8-rocnijch
gymndzidch, dnes méZeme konstatovat, Ze sa v nejakej forme vyucuje len na trindstich.
Akd je podla Vds pricina tohto stavu a je mozné ho este zordtit?

Zvratit tento stav urcite nie je v sildch vysokej Skoly. Ale ak dnes vidime, Ze ludia
a mozno aj vlady Statov su ovela citlivejSie k Zivotnému prostrediu nez pred par
desatroc¢iami, to isté si trifam ocakavat od latin€iny - aspon v prostredi nasej civili-
zacie. Latinéina teraz preziva iba tam, kde ju vedenie Skoly udrzuje. Klesajtici pocet
gymndzii s latin¢inou vSak stivisi aj s nastavenim spolocnosti a s populdciou. Ak na
prvé miesto postavime uplatnitelnost na trhu prace, potom sa mi javi rozumnejsie
uprednostiiovat neméinu nez anglictinu. Euféria na prelome rokov 1989 a 1990 bola
opravnena. I§lo o zhodenie jarma, ktoré tlacilo ¢oraz neprijemnejsie a s malou pre-
stavkou trvalo vyse Styridsat rokov. Aj vdaka masmédiam vSak uz nebolo také tuhé
ako v patdesiatych rokoch. Po oslabeni Sovietskeho zvizu bol rozpad impéria za-
konity. Okrem $portu sme za Zapadom zaostavali. Kult hmotného blahobytu vSak
pokladdm za druhy extrém a nevyluCujem, Ze aj zapadné krajiny si budd musiet
€o-to vyskusat na vlastnej kozi.

e Ste dlhorocnym univerzitnym pedagdgom, pésobili ste na roznych akademickijch
postoch. Dnes studenti vo velkijch mnozstodch odchddzajii studovat do zahranicia.
Myslite si, Ze slovenské Skolstvo je naozaj v takom zlom stave, ako sa to prezentuje? Kde
vidite najvdcsie problémy a v com by ste videli riesenie situdcie?

Zda sa mi, Ze slovenské Skolstvo nie je teraz v najlepSom stave prave preto, lebo
mame privela univerzit a primalo skutocnych odbornikov. Prekvapuje ma vsak, zZe
nemalé Studijné tdspechy dosahuju v zahranici absolventi naSich ,zlych” strednych
§kél. Som nadalej presvedceny o tom, Ze rozhodujtci vklad déva Student, nie jeho
ucitel. Teraz ¢oraz vacSie percento rodiCov vie, Ze to ucitelia nerobia dobre, ale pri-
znam sa, Ze som doteraz nezachytil, Ze by ktosi - vo vedomi osobnej zodpovednosti
- presiel na ucitelské miesto a ukazal, ako sa to vlastne robit ma. Obavam sa, Ze
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e Ste clenom Jednoty klasickich filologov a niekolko rokov ste posobili tieZ v jej vedeni.
ARy ciel md tdto organizdcia a kde vidite jej miesto v budiicnosti?

Slovenska Jednota klasickych filolégov pri Slovenskej akadémii vied vznikla roku
1969. Bol to jeden z dosledkov federalizacie Statu. Jej ulohou je Sirit poznatky o an-
tickom svete a vednych disciplinach zaoberajicich sa tradiciami antiky. Tak to
formulovali Okal a Horecky v prvych stanovach. Nové stanovy z roku 1972 mu-
seli hned v prvom ¢lanku zdéraznit, Ze vedecka spoloc¢nost uznava vedicu tlohu
komunistickej strany. Tretie stanovy platné od marca 1991 zostavil Peter Blaho so
mnou. Zmeny sa dotkli s€asti formulovania cielov SJKF, prav a povinnosti ¢lenov,
¢innosti a kompetencie organov. Jednota ma dnes svoju pobocku aj v Trnave. Neda
sa popriet, Ze pritomnost neoplyva kladnymi javmi. Suvisi to zrejme so zmenou
sposobu Zivota, s jeho individualizaciou, ale taktiez s postavenim latin¢iny na stred-
nych Skolach, kde sa ndm nepodarilo udomacnit. Dnes naozaj nie je lahké pritiah-
nut na prednasku primerané auditérium. Okrem toho televizia pontika zaujimavé
naucné programy aj z antiky. Dne$na Eurdpa sa uz navySe nedeli na ideologicky
nezmieritelné tabory. Vedecké diskusie preto dostavaju priestor hlavne v odbornej
tlaci. Tym viac preto oceniujem, Ze sticasné vedenie Jednoty kladie doraz na to, aby
jej forum pontklo priestor nastupujicej vedeckej generacii. Nevylucujem vSak ani
to, ze SJKF svoju tlohu dohréva.

® V roku 1992 ste boli v skupine odbornikov, v predchddzajiicom reZime zvdcsa perzek-
vovanyjch, ktori zaloZili Trnavsku univerzitu. Ako si spominate na toto obdobie? Keby
ste sa obzreli spdt, ako hodnotite roky pdésobenia na katedre klasickijch jazykov tejto
univerzity a jej sucasné smerovanie?

Zalozit nové pracovisko, aj ked v blizkosti relativne fungujicej univerzity, nebolo
az také tazké. Ovela tazSie bolo nasmerovat ho. Nazdavam sa, Ze jeho zameranie
na novolatinsku spisbu a Specidlne na vyskum produkcie historickej Trnavskej uni-
verzity (1635 - 1777) prinasa uspechy. Ukazuje to aj nepravé periodikum Sambucus,
ktoré coskoro dovfsi 12 zvazkov a ktoré poskytuje aj pracovnikom mimo Trnavy
priestor na publikovanie $tudii, recenzii a sprav v slovencine. Opdtovné zaloZenie
i boj o prezitie proti narokom strany Vladimira Meciara a jeho pomocnikov zhod-
notia historici novej univerzity. Ocakavam, Ze to urobia s potrebnym odstupom
a iste aj spravodlivejSie nez ja. Moja vtedajSia predstava bola skor tak3, Ze v Trnave
- a to by lepsie zodpovedalo dejinam - vznikne katolicka univerzita. Som rad, Ze sa
v Trnave podarilo zlozit vykonny kolektiv, ktory si pomdha a ma cit pre spolupra-
cu. Musim sa vSak dotknit aj druhého problému. Dorastu. Tu st dve slabiny. Hoci
nadriadenym organom univerzit je ministerstvo Skolstva, zda sa mi, Ze univerzita
dnes musi suplovat aj za ministerstvo socidlnych veci. A ak populaéna krivka dra-
maticky klesne, potom vysledok nie je velmi povzbudivy. Napriek vSetkym tazkos-
tiam som vSak presvedcéeny, Ze vznik trnavského klasicko-filologického pracoviska
nebol chybou.
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Daniel Skoviera |
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® Vasa publikacnd cinnost pocita vyse 400 poloZiek, ste autorom prekladov antickijch
i novolatinskijch autorov, monografii, vedeckijch s$tiidii i odbornijch a odborno-popu-
larizacnych cldnkov. Mdte obliibenti tému a je este takd, ktorej by ste sa chceli este
osobitne venovat?

Tento akademicky rok som skoncil azda az privelmi ustaty na to, aby som eSte
nacrtaval osobné tuzby a vyhlady do budtiicnosti. Mozno sa ¢oskoro uzavrie aj bib-
liografia mojich publikovanych prac. Za ich kvalitu i mnozstvo vda¢im bratislavskej
i trnavskej katedre. Cast mojich prac ma nepochybne efemérnu povahu. A nadeje?
Bol by som velmi poteSeny, keby konecne vysiel moj revidovany preklad Cicero-
novho spisu De oratore. Starsi preklad uzrel svetlo sveta roku 1982! Dodnes ma tesi
Cena Jana Hollého z roku 1989 za preklad Rimskych dejin Ammiana Marcellina.
Bolo to uznanie prace pre nestranika!

® Vase pole pésobnosti je naozaj Siroké: okrem pedagogickej a vedeckej Cinnosti ste za-
loZili aj gréckokatolicky zbor Chrysostomos, viedli ste ho a stdle v fiom aktivne pésobite.
ARy je Vds vztah k hudbe a odkial prameni?

Za zaklad dobrého vztahu k hudbe a spevu vda¢im rodicom. Z ich rozhodnutia
som sa zacal ucit hrat na husliach. Zborovy spev je potom jednak logickym pokra-
Covanim, jednak sluzbou. Jeho hlavnou tlohou je nasmerovat ludi na vnimanie
krasy ako jednej z podstatnych vlastnosti Boha. Tvoria ho veriaci farnosti, profesi-
onalnych spevakov v zbore nemame. Umelecké ambicie zboru rozvija najmi moj
najmladsi brat Martin, matematik a dirigent. Najmé vdaka nemu je Chrysostomos
znamy aj v zahrani¢i - pripomeniem tcast na festivale zborov v Bialystoku. Na
Slovensku predstavuje vyznamnu kvalitu. Chrysostomos spieva najma po slovensky
- v tom bol u nds zrejme prvy - a po cirkevnoslovansky, no neviaze sa na nijaky
jazyk. Disharmoénie a harmoénie odrazaji nielen fudsky Zivot, ale aj stizvuk nebes-
kych sfér. Preto by som svoj osobny vztah k hudbe oznacil ako Zivotny postoj, ako
prostriedok vyvazenosti.

KULTURNE DEJINY 2/2016 [309]



Rozhovory |

® Rada by som sa dotkla sticasného politického diania a s nim spojenymi problémami
s imigrantmi. ARy je Vds ndzor na riesenie tejto situdcie a pripadne aké su podla Vis
moZnosti ich prijatia a zaradenie do eurdpskej/slovenskej spolocnosti?

Prvé, ¢o si pri tom musime uvedomit, je fakt, Ze informacie sa k ndm dostava-
ju cez eurdpsky filter, ktory nie je vzdy celkom spolahlivy. Druhy bod: politickym
¢initelom Eurépy ich zodpovednost vobec nezavidim. Aj oni vnimaju, Ze najvac-
§i problém integrovania pristahovalcov spociva v kultirnej cudzote. Vieme, Ze aj
Cast irackych krestanov sa zo Slovenska radSej vratila do vlasti. Treti kamen tra-
zu predstavuje kapacita nimi vybranych krajin. Mnohi nie si ochotni prijat nase
krestanské, hoci blahobytom, priebehom i vysledkami druhej svetovej vojny znac-
ne oslabené postoje. Napokon ani neviem, kolki z imigrantov otvorene opovrhuji
krestanstvom, hlasajticim lasku k bliznemu, a radikalne sa exponuju v agresivnych
aktivitdch. Na ohrozenia nasho Zivotného Stylu postaci aj jeden medzi stotisicom.
Utecenci Slovensko nepoznaju a smerujii do Nemecka, do Svédska, do krajin Eu-
répskej tinie. Osobne nevidim dévod, preco by Slovenska republika musela prijat
kvéty naordinované jej mocnejSimi Statmi. Ako sa bude uberat a ako dopadne tento
vyvin, neviem. Histéria nas vSak uci, ze pri stahovaniach narodov vitazi hmotne
zaostalejSie spolocenstvo.

® Zacala som Vasou rodinou a rodinou by som chcela skoncit. Akii podobu md terajsia
Vasa rodina?

Na prahu sedemdesiatky som Sestnasobnym starym otcom. Nebyt pokojného ro-
dinného zazemia a s nim suvisiacich veci, neboli by tu ani vysledky, o ktorych sme
hovorili. Moja vdaka teda smeruje k manzelke Marii a naSim Styrom potomkom,
dvom synom a dvom dcéram. Za Stastie pokladam aj to, Ze vSetci byvame v Lamaci
na sidlisku, na okraji Bratislavy. Vdaka Bohu, doteraz sme neboli niteni emigrovat
a pracovat i byvat inde.

® Na zdver by som okrem uprimného podakovania za rozhovor zazZelala pdnovi profe-
sorovi v mene svojom i kolegov, absolventov a Studentov zo vsetkyjch troch slovenskijch
klasicko-filologickijch pracovisk hlavne vela zdravia, rodinnej pohody a BoZieho poZeh-
nania. Ad multos annos, professor diligentissime!

Rozhovor pripravila Erika Jurikova
Obr. 1 Prof. Daniel Skoviera a jeho typicky tismev
Obr. 2 V kruhu kolegov a Studentov pri oslave 65. narodenin

Obr. 3 V rozhovore s kolegom
Obr. 4 Medzi Studentmi na exkurzii v Rime
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